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Art. 1l

Diese Verordnung tritt mit dem 1. Januar
1943 in Kraft; sie wird vom Finanzminister
durchgefiihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacha m. p.

Der Vorsitzende der Regierung:
Dr. Krej¢i m. p.

Der Finanzminister:
Dr. Kalfus m. p.

56/1943

cl. 1l

Toto nafizeni nabyva GcCinnosti  dnem
1. ledna 1943; provede je ministr financi.

Statni president:
Dr. Hachav. r.

Predseda vlady:
Dr. Krej€i v. r.

Ministr financi:
Dr. Kalfus v. r.

56.

Regierungsverordnung
vom 24. Februar 1943

iiber die Verzinsung einiger langfristiger Dar-
lehen und die Verzinsung von Pfandbriefen
und anderen Bankschuldverschreibungen.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund de§ § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Mé&hren vom 12. Dezember
1940 (V. Bl. RProt. S. 604) iiber die Verlan-
gerung Und Abéanderung einiger Bestimrnun-
gen des Verfassungs-Ermaehtigungsgesetzes
vom 15. Dezembgr 1938 (Slg. Nr. 330) in der
Fassung der Verordnung vom 27. Februar
1942 (V. Bl. RProt. S. 42):

I. Regelung der Deckungsdarlehen.

' § I_

Diese Verordnung gilt far alle Darlehen,
die zur Deckung von Pfandbriefen und ande-
ren Bankschuldverschreibungen der Geld-
anstalten dienen (Deckungsdarlehen). Auf
Darlehen an Schuldner, die ihrén Sitz
(Wohnsitz) auBerhalb des GroBdeutschen
Reiches haben, und auf Darlehen, die durch
die Regierungsverordnung vom 5. September
1942, Slg. Nr. 324, iiber die Verzinsung lang-
fristiger Kommunaldarlehen und Kommunal-
schuldyerschreibungen geregelt sind, bezieht
sich diese Verordnung nicht.

82.

(1) Bei den vor dem Inkrafttretén dieser
Verordnung ausgezahlten Deckungsdarlehen,

VIadni narizeni
ze dne 24. Unora 1943

o Uroeni nékterych dlouhodobych zapUjcek
a 0 Uroceni zastavnich listd a jinych bankov-
nich dluznich Upisd.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zulj(e podle § 1, odst. 1 nafizeni FiSského pro-
tektora v Cechach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940 (Véstn. F. prot. str. 604), kterym
se prodluZuji a méni néktera ustanoveni
Ustavniho zakona zmocfovaciho ze dne 15.
prosince 1938 (. 330 Sb.) ve znéni nafizeni
ze dne 27. Unora 1942 (Véstn. . prot. str. 42):

I. Uprava krycich zapQjcek.

§ I-

Toto nafizeni plati o vsech zapUijckach,
které tvori kryti zastavnich listd a jinych ban-
kovnich dluznich Upisl penéZznich Gstavi
(kryci zapljcky). Na zapljcéky dluznik(m,
ktefi maji sidlo (bydlisté) mimo Velkonémec-
kou Fisi, a na zapujcky upravené vladnim na-
fizenim ze dne 5. zafi 1942, ¢. 324 Sb., o Uro-
¢eni dlouhodobych komunalnich zapljéek a
komunalnich dluznich Gpisl, se toto nafizeni
nevztahuje.

§ 2

(>) U krycich zapljcek vyplacenych prede
dnem 0Gc€innosti tohoto nafizeni, které vcetné
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Némecko-&eské znéni Céastka

K
2 — 46
2'40 47
22— 48
7'20 49
3'60 50
2
2'40 51
2'— 52
4'80 53
360 54
55
2'40 56
2'40 57
4'80 » 58
2'40 59
2'40 60
4'80
4'80 61
3'60 62
2'40 63
6 — 64
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6 — 66
2 67
6 — 68
240 69
2 70
4'80
2 71
8'40 72
2'40 73
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2 __ 76
6 — 77
10'80 78
7'20 79
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2
2'40 81
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6 — 86
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2
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440
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2
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Jahrgang — Rocnik

1941.

ick Deutsch-tschechische é'[ K Deutsch-lsche_chische

6?;:7(3 Nonii - Norma Némeciaos-%r;ifé znéni (“:égt?(a Norm - Norma Némeciz?%gjki znéni
91 273—276 320 131 368—371 4'40
92 277—279 8— 132 372—373 8'—
93 280—282 320 133 374—376 320
94 283—287 320 134 377_378 2*
95 288—289 2— 135 379 2—
96 290—291 5'60 136 380 2—
97 292—293 2— 137 381—382 320
98 294—296 320 138 383 2__
99 297—298 440 139 384—385 2—
100 299—301 320 140 386—387 2—
101 302—306 320 141 388—389 8 —
102 307—308 ~ 2— 142 390—392 3'20
103 309 2— . 143 393—395 6'80
104 310—314 320 144 396 2—
105 315—316 16'40 145 397 2 —
106 317—320 440 146 398—400 5'60
107 321 2— 147 401—402 2—
108 322—324 2— ' 148 403—406 2 —
109 325—328 4'40 149 407—409 320
110 329—333 8§ — 150 410—411 2 —
111 334—335 8— 151 412 2__
112 336—337 2— 152 413—414 2__
113 338 2 — 153 415—418 4'40
114 339 2' 154 419 2'—
115 340—342 320 155 420—421 440
116 343 2— 156 422 2—
117 344—346 2— 157 423—A428 320
118 347—348 2— 158 429 2—
119 349—350 2— 159 430—434 3'20
120 351—353 2— 160 435—436 320
121 354—355 2— 161 437—438 2—
122 356 2— 162 439—441 320
123 357—359 320 163 442—446 320
124 360 2— 164 447—448 3'20
125 361 8 — 165 449—453 3'20
126 362 2— 166 454—A455 2
127 363 2— 167 456—457 2—
128 364 2— 168 458—461 320
129 365 23'60 169 462—464 320
130 366—367 2— 170 465 2—
Index - Seznam _ _ _ _ 41'60

Zusammen - Celkem . . . 782 —



Jahvgang — Rocrtlk

1942.

Die angegebenen Preise des Jahiganges 1942 sind nur bis 31. Dezember 1943 giiltig.
Uvedené ceny rocniku 1942 jsou platné pouze do 31. prosince 1943.

Stuek Deutscpétssscﬁr?ghische Stiick Deursep&%ﬁghi sche
gastka Norm - Norma Némecko-eské znani Castka Norm - Norma N&necko-Eeské znéni
K K
1 1 1— 56 134—135 i—
2 Q.8 1— 57 136—138 1'60
3 520 58 139 r—
4 5—8 2'80 59 140—141 2'20
5 9—10 t— " 60 142—143 160
6 11—12 160
7 13 1'60 61 144 1'60
8 14—15 1'60. 62 145—146 1'—
9 16—19 1'60 63 147 11—
10 20—23 1'60 64 148—150 1'—
65 151—153 1'60
11 24—27 1'60 66 154 2'80
12 28—29 1'60 67 155—159 1'60
13 30—32 2'80 68 160—162 1'—
14 33—34 1'60 69 163—166 1'—
15 35—36 1— 70 167—168 r—
16 37—39 1'—
17 40—43 40 — 71 169—170 i—
18 44—49 1'60 72 171—172 1'60
19 50 1— 73 173 1—
20 51—57 13'60 74 174—175 1'—
75 176 1'—
21 58—61 2'20 76 177 11—
22 62—63 1— 77 178—179 1—
23 64—73 2'20 78 180—181 1'—
24 74—75 1'— 79 182 1'—
25 76 1'— 80 183 1'—
26 7 1
27 78 1 81 184—185 2'20
28 79 1— 82 186 1'—
29 80 r— 83 187 1—
30 81 r— 84 188—189 1'60
85 190—191 1'—
31 82—83 1'60 86 192 1'60
32 84—85 1'60 87 193—194 1'—
33 86—87 1 88 195—198 2'80
34 88—=89 2'20 89 199 1'—
35 90—91 r— 90 200—202 1'60
36 92 i —
37 93—94 1— 91 203—204 1'—
38 95—96 i — 92 205 1'—
39 97 5'80 93 206 2'20
40 98—100 340 94 207 4 —
95 208—209 1'60
41 101 1— 96 210—215 1'60
42 102 1'— 97 216—217 1'—
43 103 1*—r 98 218—219 1'—
44 104—108 2'20 99 220—222 1'60
45 109—112 3'40 100 223—224 1—
46 113 1'—
47 114—115 1'60 101 225,—226 2'80
48 116—120 1'60 102 227 1—
49 121 1 103 228—230 220
50 122 2'80 104 231—232 1 —
105 233 1—
51 123—124 1— 106 234—236 1'80
52 125 | — 107 237 1'80
53 126—128 1'60 108 238 1—
54 129—132 1'60 109 239 1---
55 133 1'— 110 240 1—



Jahrgang — Rocnik

1942,
« Deutsch-tschechische ..
Stuek Stiick
Gastka Norm - Norma Némecko-geské znéni Castka Norm - Norma N&mecko-geské znéni
K, K
111 241—242 3'40 161 337 i—
112 243—245 1'80 162 337—341 2'60
113 246 340 163 342 r—
114 247 1'80 164 343—344 i—
115 248—249 r— 165 345—346 r—
116 250—251 180 166 347 i—
117 252 1'— 167 348—349 2'60
118 253 1780 168 350—351 1'—
119 254 1'80 169 352—353 1—
120 255—257 1— 170 354—357 1'80
121 258—259 1'— 171 358—359 1—
122 260—261 3'40 172 360—361 1—
123 262—263 1'— 173 362—363 1'80
124 264 6'60 174 364 1—
125 265—266 r— 175 365 1'—
126 267—268 1'80 176 366 1—
127 269—272 1'80 177 367—368 1'—
128 273—274 1'— 178 369 1—
129 275—276 1— 179 370 1—
130 277—278 7'40 180 371—372 11—
131 279—280 1— 181 373—374 1—
132 281—282 9 — 182 375 1'80
133 283—285 1— 183 376—378 1—
134 286 1— 184 379—382 2'60
135 287 2’60 185 383—384 1—
136 288—290 o1l — 186 385—388 2'60
137 291—293 1'— 187 389 1—
138 294—295 1'80 188 390—392 1—
139 296—298 3'40 189 393—39%4 1'80
140 299—301 1— 190 395—396 1—
141 302—304 - 2'60 191 397—398 1'80
142 305 — 192 399—401 11—
143 306—307 1— 193 402—403 37'80
144 308 r— 194 404—405 340
145 309 — 195 406 - 11—
146 310 1220 196 407 1—
147 311 1'80 197 408—409 1—
148 312—313 1'— 198 410—412 7'40
149 314 1— 199 413 1 —
150 315 1— 200 414 11—
151 316—320 1'80 201 415—416 420
152 321 1— 202 417 11—
153 322—323 1'80 203 418—419 1—
154 324—325 1'80 204 420 580
155 326—327 1'80 205 421—430 2'60
156 328—330 1'80 206 431 5—
157 331—332 2'60
%gg 33%?5334 %@ Index - Seznam.........c......... 2720
160 336 1—
Zusammen - Celkem . . . 491'—

Die angegebenen Preise des Jahrganges 1942 sind nur bis 31. Dezeraber 1943 giiltig.
Uvedené ceny rocniku 1942 jsou platné pouze do 31. prosince 1943.



56/1943

die einschliefilich eines etwaigen Verwal-
tungskostenbeitrages zu einem hoheren Satz
ais 412 v. H. jahrlich (2% v. H. halbjahrlich)
verzinst werden und deren Scluddner nicht
unter Absatz 2 fallen, wird dieser Satz von
der ersten Zmsfalligkeit nach dem Inkraft-
treten dieser Verordnung an auf v. H.
jahrlich (2/] v. H. halbjahrlich) herab-
gesetzt.

(-) Wird das Deckungsdarlehen von einem
Land, einem Bezirk oder einer Gemeinde ge-
sehuldet, so wird dieser Satz auf 4V8§ v. H.
jahrlich (237100 v. H. halbjahrlich) herab-
gesetzt. Nach dem Inkrafttreten dieser Ver-
ordnung ist es unzuléassig, bei solchen
Deckungsdarlehen  weitergehende  Herab-
setzungen zu vereinbaren.

(3) Die Tilgungsplane der durch diese Ver-
ordnung geregelten Deckungsdarlehen konnen
nach den ltichtlinien des Ministeriums fiir
Wirtschaft und Arbeit durch Anpassung der
Laufzeit an den neu festgesetzten Zinssatz
geandert werden.

8§3.

(") Fiir die Deckungsdarlehen, die am Tage
des Inkrafttretens dieser Verordnung oder
spater gewahrt werden und bei denen der
Schuldner ein Land, ein Bezirk oder eine Ge-
meinde ist, wird der Zinssatz einschlieBlich
eines etwaigen Verwaltungskostenbeitrages
mit 4://s v. H. jahrlich (23/ie v. H. halbjahr-
lich) ais Hochst- und Mindestsatz fest-
gesetzt.

(2) Bei diesen Deckungsdarlehen sind die
Zinsen mit dem etwaigen Verwaltungskosten-
beitrag nachtraglich zu zahlen.

§ 4.

Bei der Berechnung des Zins- und Til-
gungsbetrages und des etwaigen Verwal-
tungskostenbeitrages sind Betrage von 1 bis
5 Heller nicht zu beriicksichtigen und Betrage
von 6 bis 9 Heller auf 10 Heller aufzurunden.

Il. Regelung der Pfandbriefe und anderer
Bankschuldverschreibungen.

§ 5.

(1) Der Zinssatz von Pfandbriefen, von
sonstigen der Regierungsverordnung Slg.
Nr. 324/1942 nicht unterliegenden gedeckten
Bankschuldverschreibungen und von Fonds-
schuldscheinen der Landesbank fiir Bohmen
(weiter nur ,,Bankschuldverschreibungen™),
der hoher ais 4 v. H. ist, wird auf 4 v. H.
jahrlich herabgesetzt. Unter Zinssatz ist der
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spravniho prispévku, je-li jaky, jsou Groceny
vysSi sazbou nez a1/2% rocné (2)4% polo-
letné) a jejichZ dluznici nespadaji pod usta-
noveni odstavce 2, sniZuje se tato sazba po-
¢inajic prvni Grokovou splatnosti po Gc€innosti
tohoto nafizeni na 41/2% ro€né (2)4% po’o-
letng).

(-) Je-li dluznikem kryci zapUjcéky zemé,
okres nebo obec, sniZuje se tato sazba na
43/s% rocné (23/16% pololetné). Po nabyti
acinnosti tohoto nafizeni neni pfipustné sjed-
nat! u takovych krycich zapUijcek dalsi snizeni.

(3) Umorovaci plany krycich zaptjéek upra-
venych timto nafizenim mohou byti zménény
podle smérnic ministerstva hospodarstvi a
prace prizplsobenim doby obéhu Grokové
sazbé nové stanovené.

§ 3.

0) U krycich zapdjéek, poskytnutych v den
acinnosti tohoto narizeni nebo pozdéji, u nichz
je dluznikem zemé, okres nebo obec, stanovi
se urgkova sazba vcetné spravniho i)ﬁ’spévku,
Je-li jaky, na 43/8%" rocné (23/16% polo-

(2) U téchto krycich zapdjéek plati se troky
se spravnim prispévkem, je-li jaky, pozadu.

§ 4.

PFi vypoCtu drokové a umorovaci Castky a
spravniho prispévku, je-li jaky, nepfihlizi se
k Gastkdm 1 az 5 haléf a Castky od 6 do 9
haléf se zaokrouhli na 10 haléfd.

Il. Uprava zastavnich listd a jinych bankov-
nich dluznich upisu.
§ 5.

(1) Urokova sazba zastavnich listd, ostat-
nich vladnimu nafizeni €. 324/1942 Sbh. nepod-
Iéhajicich zalozenych bankovnich dluznich
Upisu, jakoZ i zakladnich Gpisd Zemské banky
pro Cechy (dale jen ,,bankovni dluzni Upisy™),
ktera jest vySSi nez 4%, sniZzuje se na 4%
rocné, urokovou sazbou se rozumi sazba, ktera
zbyva po* sniZeni podle § 5 zédkona ze dne 21.

29*
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Zinssatz zu verstehen, der nach der Herab-
setzung nach § 5 des Gesetzes vom 21. Marz
1933, Slg. Nr. 47, iiber die Couponsteuer und
die Herabsetzung der Zinsen von einigen
fest verzinslichen Wertpapieren und nach dem
Abzug der aufierordentlichen Steuer nach
dem Gesetz vom 29. Janner 1936, Slg.
Nr. 16, iiber eine die Dividenden und die Zinsen
von gewissen fest verzinslichen Wertpapieren
treffende auBerordentliche Steuer verbleibt.

(-) Der Zinssatz der Bankschuldverschrei-
bungen, die vor dem Inkrafttreten des Geset-
zes Slg. Nr. 47/1933 ausgegeben und
urspriinglich mit 5 v. H. verzinst worden
sind, wird auf 3,75 v. H. festgesetzt.

(s) Fiir die Berechnung der herabgesetzten
Zinsen (Absatze 1 und 2) gilt § 4 sinngemaB;
bei Zinsen von mehreren Schuldverschrei-
bungen ist jedoch nur der Gesamtbetrag
abzurunden.

§ 6.

(i) Die Herabsetzung des Zinssatzes der
Bankschuldverschreibungen nach § 5, Abs. 1,
tritt mit der ersten Zinsfalligkeit nach dem
Inkrafttreten dieser-Verordnung ein.

~ (2) Die Inhaber dieser Bankschuldver-
schreibungen haben das Recht, die Einlosung
in bar zum vollen Verlosungswert ohne die
Zinssatzherabsetzung nach § 5, Abs. 1, zu ver-
langen, wenn sie die Bankschuldverschrei-
bungen mit allen nach dem Inkrafttreten
dieser Verordnung falligen Zinsscheinen spa-
testens am 31. Marz 1943 der Geldanstalt
einreichen, die sie ausgegeben hat. Die ein-
gereichten Bankschuldverschreibungen wer-

den mit der ersten Zinsfalligkeit nach dem
Inkrafttreten dieser Verordnung failig.

87.

il) Die Geldanstalten, welche die nach
§ 5 1m Zins gesenkten Bankschuldverschrei-
bungen ausgegeben haben, sind berechtigt,
diese Schuldverschreibungen in neue Schuld-
verschreibungen der gleichen -Art umzutau-
schen, wenn sie spatestens am 31. Dezember
1943 die Besitzer dieser Schuldverschreibun-
gen durch eine Bekanntmachung im Amts-
blatt auffordern, die Schuldverschreibungen
innerhalb einer Frist von mindestens drei
Monaten bei den in der Bekanntmachung an-
gegebenen Stehen einzureichen. In der Be-
anntmachung ist darauf hinzuweisen, daB
die nicht eingereichten Schuldverschreibun-
gen nach den fiir verloste Schuldverschrei-
bungen geltenden Bestimmungen in bar
eingelost werden.

56/194:

bfezna 1933, ¢ 47 Sb., o dani kup6nové a
0 sniZzeni Urokl z nékterych cennych papir
pevné zlroCitelnych, a po srdZzce mimoradné
dané podle zakona ze dne 29. ledna 1936, ¢. 16
Sh., 0 mimorfadné dani postihujici dividendy
a uroky z nékterych cennych papirli pevné
zUrocitelnych.

(2) urokova sazba bankovnich dluZznich
Upisu, které byly vydany pred ucinnosti za-
kona ¢. 47/1933 Sh. a puvodné byly Urogeny
5%, stanovi se 3,75%.

(s) Pro vypocet snizenych Urokld (odstavce
1 a 2) plati § 4 obdobné; u Grokd z vice dluz-
nich Gpist se vSak zaokrouhli pouze Ghrnna
Céstka.

§ 6

(>) Snizeni Grokové sazby bankovnich dluz-
nich Gpist podle § 5, odst. 1 nastava pocinajic
prvni urokovou splatnosti po Gcinnosti tohoto
nafizeni.

(2) Majitelé téchto bankovnich dluZznich
Upist maji pravo Zadati jejich splaceni v hoto-
vosti plnou slosovaci hodnotou bez snizeni
Urokové sazby podle § 5, odst. I, predloZi-li
bankovni dluzni Upisy se vSemi Udrokovymi
kupony splatnymi po Gc€innosti tohoto nafizeni
nejpozdéji dne 31. bfezna 1943 penéZnimu
Gstavu, ktery je vydal. PfedloZzené bankovni
dluzni Upisy budou splatny s prvni Grokovou
splatnosti po Ucinnosti tohoto nafizeni.

§ 7.

O) Penézni Ustavy, které vydaly bankovni
dluzni uapisy, jichz drokova sazba se sniZuje
podle § 5, jsou opravnény vymenit! tyto dluzni
Upisy za nové stejného druhu, vyzvou-li nej-
pozdéji do 31. prosince 1943 vyhlaskou v Ufed-
nim listé drzitele téchto dluznich Upist, aby
ve Ih(té nejméné tFimésicni tyto dluzni Gpisy
predlozili na mistech ve vyhlaSce urCenych.
Ve vyhlasce nutno poukdézat! na to, Ze dluzni
Upisy, které nebudou IoFedIoieny, proplati se
hotoveé za podminek platnych pro vylosované
dluzni apisy.



56/1943

(2) Bei der Ausgabe der neuen Schuldver-
schreibungen kdnnen einzelne Arten oder
Reihen der friiheren Schuldverschreibungen
unter Vereinheitlichung der Zinstermine
zusammengefaBt werden, wenn in der Be-
kanntmachung nach Absatz 1 darauf aus-
driicklich hingewiesen worden ist. Mit Zu-
stimmung des Ministeriums fiir Wirtschaft
und Arbeit kann eine solche Zusammenfas-
sung auch dann vorgenommen werden, wenn
einzelne Arten oder Reihen der friiheren
Schuldverschreibungen besonders gedeckt
waren oder wenn durch die Zusammenfas-
sung eine Anderung der Laufzeiten oder son-
stigen Bedingungen notwendig wird.

I1l. Gemeinsame und SchluBbestimniungen.

88

Der Minister fiir Wirtschaft und Arbeit
wird ermachtigt, zur Durchfiihrung und
Erganzung dieser Verordnung im Einverneh-
men mit dem Minister des Innern und den
iibrigen beteiligten Ministern Rechts- und
Verwaltungsvorschriften zu erlassen.

8§9.

(") Alle Erklarungen, Eingaben und
Grundbuchseintragungen nach dieser Ver-
ordnung und nach den auf Grund des § 8
erlassenen Vorschriften sind von Stempeln,
Gebiihren und Abgaben fiir Amtshandlungen
befreit.

(2) Die nach § 5 geregelten Zinsen der
Bankschuldverschreibungen unterliegen weder
der Herabsetzung nach dem Gesetz Slg. Nr.
47/1933 noch dem Abzug nach dem Gesetz

Slg. Nr. 16/1936.
810.

i1) Wer hohere oder niedrigere ais die nach
dieser Verordnung zulassigen Leistungen be-
ansprucht, sich versprechen lai?>t oder an-
nimmt, weiter wer sich in einem Schuldschein
oder in einem anderen Beleg einen hoheren
(oder in den Féllen des § 2, Abs. 2, und des
§ 3, Abs. 1, auch einen niedrigeren) Betrag
bestatigen laftt, ais er tatsachlich gewahrt
hat, wird — wenn nicht eine gerichtlich straf-
bare Handlung vorliegt— von der Bezirks-
behorde wegen Ubertretung mit einer Geld-
bufie bis zu 50.000 K oder mit Arrest bis zu
sechs Monaten bestraft; ist die Cbertretung
beim Betrieb eines Gewerbes begangen wor-
den, kann auch die K Gewerbeberechtigung
zeltwelllg oder dauernd entzogen werden.
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(2) PFi vydavani novych dluznich Upisl
mohou byti jednotlivé druhy nebo serie dfivej-
Sich dluznich upisl sjednoceny tymiz Uroko-
vymi lhdtami, bylo-li na to ve vyhlasce podle
odstavce 1 vyslovne upozornéno. Se souhlasem
ministerstva hospodarstvi a prace mlze takové
sjednoceni byti také tehdy provedeno, mély-li
jednotlive druhy nebo serie dFivéjsich dluz-
nich Gpisd zvlastni Ghradu anebo je-li pro
sjednoceni nutné méniti doby obéhu nebo jiné
podminky.

I11. Spole¢na a zaveére€na ustanoveni.

§ 8

Ministr hospodarstvi a prace se zmochuje,
aby k provedeni a doplnéni tohoto nafizeni
vydaval v dohodé s ministrem vnitra a ostat-
nimi zdacastnénymi ministry pravni a spravni
predpisy.

§ 9.

(D VSechna prohlaseni, podani a zapisy do
pozemkovych knih podle tohoto nafizeni a
predplsu vydanych podle § 8 jsou osvobozeny
od kolkd, poplatkll a davek za uredni ukony.

(2) uroky z bankovnich dluznich Upist,
upravené podle § 5, nepodléhaji ani sniZeni
podle zdkona €. 47/1933 Sh. ani sréZce podle
zakona €. 16/1936 Sh.

§ 10.

(J) Kdo pozaduje, da si slibiti nebo pFijme
vysSSi nebo niZsi plnéni, neZ jest pFipustné po-
dle tohoto nafizeni, dale kdo si d& potvrditi
v dluznim Gpisu nebo v jiném dokladu Castku
vySSi (nebo v pfipadech § 2, odst. 2 a § 3,
odst. 1 téZ Castku nizsi), nez skutecné poskytl,
bude potrestan — nejde-li o ¢in trestny
soudné — okresnim Ufadem pro prestupek
penézitou pokutou do 50.000 K nebo vézenim
do Sesti mésicl; byl-li prestupek spachan pri
provozovani Zivnosti, mize byti docasné nebo
trvale odnato zivnostenské opravnéni. Pro pfi-
pad nedobytnosti pokuty bud' ulozen nahradni
trest vézeni podle miry zavinéni do Sesti mé-
sicl. Tyto tresty mohou byti uloZeny téz za-
roven, av8ak trest na svobodé spolu s nahrad-

S0
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Fiir den Fall der Uneinbringliehkeit der
GeldbuBe ist eine Ersatz-Arreststrafe nach

MaBgabe des Verschuldens bis zu sechs Mo-
naten zu verhangen. Diese Strafen konnen

auch (?Ieichze_itig_- verhangt werden, jedoch
darf die Freiheitsstrafe zusammen mit "der

Ersatzstrafe fiir die unembringliche Geld-
buBe nicht mehr ais sechs Monate betragen.

(-) Die Bestimmungen des Absatzes 1 fin-
den auch auf andere Handlungen und Untei’-
lassungen gegen die Bestimmungen dieser
Verordnung und gegen die nach § 8 erlasse-
nen Vorschriften Anwendung.

(i) Die Bestimmungen des § 28, Abs. 2
bis 5, der Regierungsverordnung vom 8. Mai
1940, Slg. Nr. 209, betreffend die Festsetzung
der zulassigen Hdchst-Zinssatze, sind sinn-
geméaB anzuwenden.

>

(1) Auf Antrag ist die Bezirksbehorde ver-

pflichtet, ein Gutachten des Ministeriums fiir
Wirtschaft und Arbeit einzuholen.

§ 11

_Diese Verordnung tritt mit dem Tage der
Kundmachung in Kraft; sie wird vom Mini-
ster fiir Wirtschaft und Arbeit im Einver-
nehmen mit dem Minister des Innern, dem
Justizminister und dem Finanzminister
durchgefuhrt.

Der Staatsprasiflent:
Dr. Hacha m. p.

Der V orsitzende der Kegierung
und Justizminister:

Dr. Krejci m. p.
Der Minister des Innern:

Bienert m. p.

Der Minister fiir Wirtschaft
und Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.

Der Finanzminister:
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nim trestem za nedobytnou pokutu nesmi
ciniti vice nez sest mesicu.

(2) Ustanoveni odstavce 1 jest pouZziti i na
jinaké jednani a opominuti proti ustanovenim
tohoto nafizeni a predpisim vydanvm podle
§ 8

(3) Ustanoveni § 28, odst. 2 az 5 vladniho
nafizeni ze dne 8. kvétna 1940, ¢. 209 Sb.,
kterym se stanovi nejvyssi pripustné Grokové
sazby, plati obdobné i tu.

__(4). Na navrh jest okresni trad povinen vy-
Zadati si posudek ministerstva hospodarstvi

a préace.

s 11

Toto nafizeni nabyva acinnosti dnem vyhla-
Seni; provede je ministr hospodarstvi a prace
v dohodé s ministrem vnitra, ministrem spra-
vedlnosti a ministrem financi.

Statni president:

Dr. Hachav. r.
Prfedseda vlady aministr
spravedlnosti:

Dr. KrejCi v. r.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.

Ministr hospodarstvi
a prase:
Dr. Bertsch v. r.

Ministr financi:

Dr. Kalfus m. p. Dr. Kalfus v. .
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